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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 
Od: Glavno tajništvo Vijeća 
Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 
Predmet: ODLUKA VIJEĆA o potpisivanju, u ime Unije, Dobrovoljnog sporazuma o 

partnerstvu između Europske unije i Socijalističke Republike Vijetnama o 
provedbi zakona, upravljanju i trgovini u području šuma 
– donošenje 
ODLUKA VIJEĆA o sklapanju Dobrovoljnog sporazuma o partnerstvu 
između Europske unije i Socijalističke Republike Vijetnama o provedbi 
zakona, upravljanju i trgovini u području šuma 
– Načelni dogovor 
– Zahtjev za suglasnost Europskog parlamenta 

  

1. Komisija je 4. srpnja 2018. Vijeću podnijela prijedloge navedenih odluka1. 

2. Radna skupina za šumarstvo 5. srpnja 2018. održala je preliminarnu razmjenu mišljenja o dva 

prijedloga, koje je 12. srpnja 2018. potvrdila Radna skupina savjetnika/atašea (poljoprivreda i 

šumarstvo). 

                                                 
1 10814/18 + ADD1 i 10815/18 + ADD1. 
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3. S obzirom na navedeno, Odbor stalnih predstavnika poziva se da potvrdi dogovor postignut 

na razini Radne skupine i da pozove Vijeće da na jednom od budućih sastanaka: 

 

• donese Odluku o potpisivanju, u ime Unije, Dobrovoljnog sporazuma o partnerstvu između 

Europske unije i Socijalističke Republike Vijetnama o provedbi zakona, upravljanju i 

trgovini u području šuma u završnoj verziji koju su izradili pravnici lingvisti i kako je 

navedena u dokumentu 10860/18; Europski parlament bit će obaviješten u skladu s 

člankom 218. stavkom 10. UFEU-a; 

• postigne načelni dogovor o Nacrtu odluke o sklapanju Dobrovoljnog sporazuma o 

partnerstvu između Europske unije i Socijalističke Republike Vijetnama o provedbi 

zakona, upravljanju i trgovini u području šuma u završnoj verziji koju su izradili pravnici 

lingvisti i kako je naveden u dokumentu 10861/18 kao i o tekstu Dobrovoljnog sporazuma 

o partnerstvu u završnoj verziji koju su izradili pravnici lingvisti i kako je naveden u 

dokumentu 10877/18; 

• donese odluku o prosljeđivanju navedenih dokumenata 10861/18 i 10877/18 Europskom 

parlamentu kako bi on dao svoju suglasnost 
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